MINISTERIO EMBAJADA DE ESPARNA
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA

L Y COOPERACION HELSINKI

CONVOCATORIA PARA INGRESO COMO PERSONAL LABORAL FIJO EN LA
EMBAJADA DE ESPANA EN HELSINKI CON LA CATEGORIA DE MAYORDOMO
LISTADO PROVISIONAL DE ASPIRANTES ADMITIDOS Y EXCLUIDOS
PROVISIONAL LIST OF ADMITTED AND EXCLUDED APPLICANTS

De conformidad con la base 4.1 de la convocatoria publicada el 6 de julio de 2026, se publica la relacién provisional, ordenada
alfabéticamente, de aspirantes admitidos y excluidos. In accordance with section 4.1 of the call published on 6 July 2026, the provisional
alphabetical list of admitted and excluded applicants is hereby published.

ASPIRANTES ADMITIDOS / ADMITTED APPLICANTS

N.° ID/ID No. APELLIDOS Y NOMBRE/SURNAME AND NAME
***0204** FIGUEIRIDO MARTINEZ, Alberto
***458-2"* MACHADO ROMERO, Miriam Morelba

ASPIRANTES EXCLUIDOS / EXCLUDED APPLICANTS

MOTIVO(S) DE EXCLUSION

(4]

N.° ID/ID No. APELLIDOS Y NOMBRE/SURNAME AND NAME REASON(S) FOR EXCLUSION
w8124 FUM, Eastern 1

0955 RADU, Cristina 1,2

Causas de exclusion / Reasons for exclusion:

1. No aporta copia del documento de identidad o pasaporte. / Copy of identity document or passport not provided.

2. No acomparia el curriculum vitae. / Curriculum vitae not provided.

Los participantes dispondran de un plazo de subsanacién de cinco dias habiles, contados a partir del
dia siguiente a la publicacion de esta relacion, tal como recoge el punto 4.1 de la convocatoria.
Applicants shall have a period of five working days to remedy any deficiencies, counted from the day following
publication of this list, as provided for in section 4.1 of the call for applications.

La no presentacion de documentacion acreditativa de los méritos que el/la solicitante desee que se
valoren en la fase de concurso no supone la exclusion del candidato, pero dichos méritos seran
valorados con cero puntos.

Failure to submit supporting documentation for the merits that the applicant wishes to have assessed during
the competition phase shall not result in exclusion from the selection process; however, those merits will be
awarded zero points.

La fecha limite para aportar la documentacion y subsanar defectos finalizara el 29 de julio de 2026.
The deadline for submitting documentation and correcting defects is 29 July 2026.

Fechay lugar del primer ejercicio / Date and place of the first exercise: 25 de agosto de 2026 a partir de las 9:00/en
la Embajada de Espafia, Kalliolinnantie 6, Helsinki/ 25th August 2026 9:00a.m. onwards at Embassy of Spain,
Kalliolinnantie 6, Helsinki.

Los documentos identificativos se muestran parcialmente ocultos conforme a la disposicion adicional séptima de la Ley Organica 3/
Identification documents are partially masked in accordance with Additional Provision Seven of Organic Law 3/2018.

En Helsinki, a 22 de julio de 2026 / Helsinki, 22 July 2026

Maria Fran Ruiz Maria del Carmen Garcia Miguélez Jorge Polo Julian
Secretaria / Secretary Vocal / Member
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